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Experts in lightability™
1. Alkalmazasi teriilet

E dokumentum célja, hogy meghatarozza a Schréder utasitasait és legjobb gyakorlatait,
valamint egységesitse a Schréder termékek és tartozékaik szamara tervezett valamennyi
csomagolasi megoldasra vonatkozo kdvetelményeket és elvarasokat, amelyeket a Schréder
Csoport harmadik fél beszallitéinak teljesiteni kell. Ezen utasitasok és legjobb gyakorlatok
célja, hogy a Schréder-termékek ne sérlljenek a kdrnyezeti hatasoktdl a tarolas, szallitas és
egyeb kezelés soran egészen a beépitésukig.

A csomagolasi megoldast teljes egészében ugy kell megtervezni, hogy a kévetkezd szallitasi
modoknak megfeleljenek:

o Kozuti szallitas (teherauto)

e Tengeri aruszallitas

o Légi aruszallitas.

Ha a Schréder masként nem rendelkezik, a raklapos szallitasra vonatkozo altalanos utasitasok
a koévetkezdk:

e A raklapos szallitast teliesen megrakott teherautékhoz vagy 20 és 40 labas
konténerekhez kell optimalizalni.

e Ugyeljen arra, hogy a raklap magassaga ne haladja meg a 2,2 m-t.
Sziikség esetén az egymasra rakodas (raklapot raklapra) is megoldas lehet.

Schréder csomagolasi utasitasok
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2. Csomagolas

a. Altalanos csomagoldsi irdnyelvek

A termékek biztonsagos kezelése, taroldsa és szallitdsa érdekében minden
csomagoldéelemnek szennyezédésektél, portdl, olajtdl és egyéb szennyezbanyagoktol
mentesnek kell lennie. A Schréder termékeket ugy kell hatékonyan becsomagolni, hogy mind
a termékeket, mind a csomagolast kezel6 személyzetet megvéd;jék.

A termék csomagolasanak megfeleld védelmet kell nyujtania a termék sérllésmentes
kiszallitasahoz.

Folyamatos er6feszitéseket tesziink azért, hogy a csomagolast a lehet6 legkevesebb anyag
felhasznalasaval tudjuk kialakitani. Amikor csak lehetséges, vagy ahol a térvény elbirja,
fenntarthatd anyagokat hasznalunk (pl. mlanyag helyett papirt). Kilénds figyelmet kell
forditani a teljes raklap felhasznalasara, hogy a teherauték és a taroléeszkdzok teljes
kapacitasat kihasznaljuk. Ezek az intézkedések hozzajarulnak ahhoz, hogy a Schréder
teljesitse a CO2-kibocsatas csokkentésére irdnyuld célkitlizését.

b. A csomagolas vizsgalatanak modszerei

Beszallité biztositja, hogy a csomagoléanyagon alkalmaztak az alabbi moddszereket és
elvégezték az alabbi vizsgalatokat — és amennyiben a Schréder megkdveteli, ezt a
megfeleléséget irasban igazolja:

i. Atermékcsomagolast olyan ttés-, rezgés-, nyomas-, hdmérséklet- és szélséseges
id6jarasi korilmeények kozott végzett vizsgalatoknak kell alavetni, amelyekkel a
termékcsomagolas az ellatasi lanc ciklusa soran talalkozhat.

ii. A Schréderrel valo eltérd irasbeli megallapodas hianyaban Beszallitdé a kdvetkezé
vizsgalati eljarast alkalmazza: ISTA tesztszabvanyok (/nternational Safe Transit
Association — lasd a linket: ISTA iranyelvek).

iii. A csomagolasi prototipusokat a sorozatgyartas el6tt fizikai mintakkal kell validalni
és tesztelni.

iv. Beszdllitd a Schréder irasbeli kérésére atadja a csomagolasvizsgalati
jegyz6kdnyvet, amely igazolja, hogy a csomagoloanyagokat e pontnak megfeleléen
vizsgaltak, és megfelelnek az alabbi kritériumoknak:

1. Csomagok (kulonallé egysegek) vizsgalata — 3-5 dobozos minta sziikséges
a nyomas-, az ejtésvibracioés és az utésvizsgalathoz.

2. Raklapos terhelésvizsgalat — annyi doboz, hogy a raklapos szallitasi tervnek
megfeleléen egy teljes raklapot alkosson.

3. Belf6ldi csomagkuldéssel egyenként szallitott termékek esetében az ISTA 1A
szabvanyt kell alkalmazni.

4. Nemzetkdzi csomagkuldéssel egyenként szdllitott termékek esetében az
ISTA 2A szabvanyt kell alkalmazni.

5. Belféldi csomagkiildéssel raklapon, egységes rakomanyként szallitott
termékek esetében az ISTA 1E szabvanyt kell alkalmazni.

6. Nemzetkdzi csomagkuldéssel raklapon, egységes rakomanyként szallitott
termékek esetében az ISTA 3E szabvanyt kell alkalmazni.

c. Csomagoléanyagok

Beszallitd biztositja, hogy a Schrédernek szallitott valamennyi csomagoldéanyag esetében a
kovetkez6 utasitasokat kodtelezéen betartja:

Schréder csomagolasi utasitasok
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i. Hulldamkarton: Dobozok, betétek, elvalasztok, pufferek és hullampapirlapok

1.

2.

3.

A hulldamkarton-anyago(ka)t els6dleges kdvetelményként az ECT (vagy BCT)
és a Burst értékek alapjan kell kivalasztani.

A beszallitonak koévetnie kell a Schréder vallalati marketingosztalyanak
utasitasait a hullamkartonok grafikai kialakitasaval kapcsolatban.

A csomagolasi Ujrahasznositasi jeldléseket a nemzetkdzi csomagolasi
jogszabalyokkal és el6irasokkal 6sszhangban kell alkalmazni (példaul, de
nem kizardlagosan: az EU csomagolasrodl és csomagolasi hulladékrol sz616
rendelete).

ii. Termékdobozok

1.

Minden egyes lampatesthez/termékhez méretre szabott kartondobozt kell
késziteni. Ha azonban a kilonb6z6 termékek méretei csak kis mértékben
térnek el egymastdl, és a doboz optimalis raklapos szallitast biztosit, akkor
a gyartasi, beszerzési és ellatasi lanc folyamatainak egyszerisitése
erdekében ugyanaz a doboz kiilénb6z6 termékekhez is hasznalhato.
Minden egyes Uj termék esetében a javasolt tervrajzokat és fizikai mintakat
elézetesen a Schréder tudomasara kell hozni, és csak a Schréder irasbeli
jévahagyasat kdvetben lehet felhasznalni.

A dobozoknak természetes szinl hullamkartonbdl kell készilnitk. A
hulldmositott anyag tipusat, az ECT (vagy BCT) és a Burst értékeket
Beszallitd hatdrozza meg a termék funkciondlis kovetelményeinek
megfeleléen (pl. termék sulya, méretei, raklapos szallitds specifikacioi,
szallitasi médok stb.).

iii. Csomagolasi betétek

1.

2.

El6fordulhat, hogy a dobozban betét(ek) és/vagy egyéb belsé egységek
(,Betétek”) tervezése és elhelyezése is sziikséges, hogy a terméket stabil
helyzetben tartsak, elkerlljék a nem kivant mozgast a szallitds soran
és/vagy megvédjék a termék alkatrészeit a sérilésektol.

A betéteket hullampapirbdl kell késziteni. Ezek alakjat, a hullamositas
tipusat és az anyagszilardsagot a termék funkcionalis kdvetelményei alapjan
kell meghatarozni (Iasd fentebb — termékdobozok).

Schréder csomagolasi utasitasok
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d. Faanyagok (raklapok és ladak esetében)

1. Nemzetkdzi szallitas esetén, valamint a torvényeknek és rendeleteknek vald
megfelelés érdekében a nemzetkdzi szallitasra szant raklapokat és ladakat
az ISPM15 kovetelményeinek megfeleléen kell hékezelni. Fiistdlés minden
esetben kerllendd.

» | XX =0000
ZZ

3. Az aru méretéhez és sulydhoz igazodva szabvanyos méreti raklapokat kell
hasznalni. A dobozméretekhez igazod6 raklapméreteket akkor Ilehet
hasznalni, ha ez jobb raklapkihasznalast biztosit. Az esetek tébbségében a
négyutas EUR vagy UK raklapok megfeleléek, de a teherauté vagy hajé
rakomanyanak optimalizalasa érdekében egyedi raklapméretekre lehet
szlkség.

4. Araklap alapértelmezett anyaga fa. A Schréder irasos beleegyezésével mas
anyagok, példaul préselt fa és/vagy rétegelt lemez is felhasznalhato, feltéve,
hogy azok képesek a terméket a szallitas és kezelés soran alatdmasztani és
rogziteni.

5. A dobozoknak a raklapon belll kell maradniuk, azok nem nyulhatnak tul
(kivéve, ha a Schréder masképp nem rendelkezik).

UK Pallet dimensions EU Pallet dimensions

gl

o e e d‘

1200mm x 1000mm 1200mm x 800mm

e. Miianyagok

A zsakokat, foliakat, habbetéteket, buborékfdliat, sztreccsfoliat hasznalat esetén a
torvényeknek és rendeleteknek megfeleld Ujrahasznositasi logdkkal kell megjeldini.
Tovabba, amennyiben megvaldsithatd, a mianyag anyagoknak a fogyasztas utan
Ujrahasznositott (PCR) milanyagot kell tartalmazniuk, vagy 100%-ban
bioalapu/biologiailag lebomld anyagokkal kell azokat helyettesiteni. A
bioalapu/biologiailag lebomlé anyagokban NEM engedélyezettek az olajalapu
anyagok és/vagy adalékanyagok.

EPS (expandalt polisztirolhab) nem hasznalhaté. Ha a termék védelmére
habbetéteket kell alkalmazni, akkor alternativ monomer anyagokat, példaul EPE
(expandalt polietilén) és térhalds PE (polietilén) habokat kell hasznalni.

Kertlni kell a buborékfdlia alkalmazasat, és alternativ, koérnyezetbaratabb
anyagokat kell hasznaini.

Ha egy termékhez ESD (elektrosztatikus kisulés) elleni védelemre van sziikség, a
termék kovetelményeinek és érzékenységének megfelel§ ESD anyagokat kell
hasznaini.

Schréder csomagolasi utasitasok
7/15

Schréder Bizalmas, Minden jog fenntartva, © Schréder 2024



Schréder

Experts in lightability™
f. Ragasztészalag

Minden dobozt ugy kell lezarni, hogy a szallitas és tarolas soran elkerulhetd legyen
a csomagolas karosodasa. Nyomaseérzékeny — lehetbleg atlatszo — (polipropilén)
vagy enyvezett, gumirozott, erdsitett papirbdl készilt ragasztészalagot kell
hasznalni. A ragasztészalag minimalis szélessége 48 mm, és a doboz oldalain 48
mme-es atfedéssel kell alkalmazni.

Beszallitbnak az anyagok kivalasztasakor figyelembe kell vennie, hogy kézi
kartonlezaroval vagy fél-, illetve teljesen automata ipari berendezéssel hasznaljak-
e azt.

g. Cimkézési elbirasok

Beszallitonak  biztositania kell, hogy minden anyagot/csomagolast a
jogszabalyoknak és el6irasoknak megfeleléen cimkézzen, és hogy a cimkéket
megfelel6en nyomtassa és rogzitse.

Cimke anyaga

1. Ez az alszakasz a csomagolasi cimkékre vonatkozik (a termék- és szallitasi
cimkékkel nem ez a szakasz foglalkozik).

2. A csomagcimkézéshez hasznalt cimkét hdéatadd, a hatlapjan tartés
ragasztoréteggel ellatott anyagbdl kell késziteni (a kdzvetlenll hényomtatott
cimkék nem elfogadhatéak). A nyomatnak mindig olvashatonak kell
maradnia.

3. Kizardlag az ebben a dokumentumban alabb emlitett Schréder logé kerll a
cimkére, kivéve, ha a Schréder irasban masként rendelkezik.

h. Szillitasi csomagoléanyagok
Saroklemezek és egyéb megerésitések

1. A saroklemezeket és élvédbket préselt
kartonbdl kell késziteni, a raklap
becsomagolasa el6tt megfeleld hosszusagura
kell vagni, a sarkokra és a fels§ élekre kell
elhelyezni.

2. A raklap és az als6 ladarétegek kozé
raklapmeéretli lapos kartont kell helyezni a
rakomany sulyadnak elosztasa és (szikség
esetén) a raklapon lév6é rakomany
megerdsitése érdekeében.

Pantok/szalagok

1. PP vagy PE pantokat/szalagokat kell
hasznalni — f6ként a sztreccsféliarétegek alatt
— a biztonsagos és er@s raklapos szallitashoz.
A pantok/szalagok felhelyezésekor figyeljen
arra, hogy kézi, félautomata vagy automata =
pantolégépeket hasznalnak-e. o

Schréder csomagolasi utasitasok
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ii. Sztreccsfolia
1. Minden raklapot a szallitas el6tt be kell csomagolni, hogy a rakomany
stabilitasa a szallitds soran biztositott legyen.
2. Araklapos szallitas soran atlatszo sztreccsfoliat/csomagolast kell hasznaini,
hogy minden cimke lathato legyen.

3. Nyomtatas és jelolés

A Schréder-markaelemeket, a céges betltipusokat és egyéb jeloléseket kizarolag fekete
szinnel lehet a dobozra nyomtatni.

A termék nevét nem szabad a csomagolasra nyomtatni, hacsak masképp nem hataroznak.
Példaul, ha a végfelhasznaldval kotott szerz6déses megallapodas ezt elbirja.

A Beszallitét el6zetesen tajékoztatni kell ezekrél a kilonleges kordlményekrél.

o A Schréder-markajeldlés

A Schréder logé semmilyen modon nem

SCh réder valtoztathaté meg. A csomagolasi szolgaltatonak .ai

vagy .svg vektorgrafikus formatumau fajlban kell azt

Experts in lightability™ atadni.
e Betltipusok

Kivételes esetekben, amikor a termék nevét a dobozon fel kell tlintetni, a termék nevét
csupa nagybetivel, Work Sans Bold betitipussal kell nyomtatni (amely ingyenesen
letlthet6é a Google Fontsrol: https://fonts.google.com/specimen/Work+Sans)

A markajelzés méretezése és elhelyezése

a. Standard doboz
Standard box side view L

X X

s Schréder

Y| Experts in lightability™

A H és M (hossz és magassag) paraméterei hatdrozzak meg a nyomat méretét.

Schréder csomagolasi utasitasok
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Szamitsuk ki Z-t az alabbi egyenlet szerint.
L+H
4,3 _ _
z ! A

—
/S =
L

A=7Z * 0,86

Schreder  Schréder -

Expertsin lightability™ Experts in lightability™

Méretezze at a ,Schréder — Experts in Lightability™” log6t az aranyok megtartasa mellett
ugy, hogy a logé ,Z” hosszusagura nyulik.
Az ,A” méret a grafikak aranyabdl adadik, vagy a fenti egyenlet segitségével kiszamithato.

X:AT2

X - a csomagolas bal szélétdl a Schréder logo kezdetéig terjedd tavolsag, és megegyezik a
Schréder 1" betljétdl és a termék nevének kezdetétdl mért tavolsaggal.

Y: a Schréder Experts in Lightability™ logé magassaga
S:Y/2
S - a logé magassaganak fele

tH/2
A ,Schréder” logé kézépvonala a csomagolas magassagatol (H) fliggéen.

Ha a termék neve a dobozra van nyomtatva, vagy kulénb6zé termékeket lehet ugyanabba a
dobozba csomagolni, a kdvetkez6 szabalyokat kell figyelembe venni:

- Atermék neve elé jeldlébnégyzetet kell nyomtatni. A tartalom jelzésére a megfelelét a
gyartas soran be kell jeldIni.
C: a ,Schréder” és az ,Experts in Lightability™” k6zo6tti tAvolsag (lasd a fenti példat a
hasznalatara).

- Atermék nevének betiitipusa a Work Sans Bold (amely ingyenesen letdlthet6 a
Google Fontsrol: https://fonts.google.com/specimen/Work+Sans).
D: S$*0,85
D - kisbet(i magassaga

b. Négyzet alaku doboz

Schréder csomagolasi utasitasok
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™

Square box side view

Ugyanazokat az iranyelveket kell kdvetni, mint a
szabvanyos doboz esetében.

X Al2

X - a csomagolas bal szélétél a Schréder logé
kezdetéig terjed6 tavolsag. Megegyezik a ,Schréder”
név aljatdl az elsé terméknéyv aljaig terjedd
tavolsaggal.

Schréder csomagolasi utasitasok
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Egyéb jelblések

A doboz fellletén — alakjatol fliggetlentl — tovabbi jeldléseket kell feltiintetni, példaul:

Szallitasi jeldlések;

Ujrahasznositasi jeldlések;

Csomagolas cikkszama — a rovidebb fiilre;

Szallitasi cimke pozicidjanak kdrvonala — dobozmeéret fliggvényében, opcionalis.

Széllitasi jelolések

Felfelé mutatd nyil, Torékeny liveg és Esernyé kotelez6, egymasra rakodasi utasitas ajanlott,
ha az egymasra rakodas lehetséges. Minimalis méret 35x35 mm, 15 mm a jobb fels6
szélektdl.

Ujrahasznositasi jeldlések

Mindkét nyil kételezé, az alapanyag-azonosité (PAP 20) szintén. Minimalis méret 20x20 mm,
15 mm a jobb also szélektél.

Az ujrahasznositasi jelblések lehetnek nyomtatottak, bélyegzettek, perforaltak vagy
kivagottak.

3. A piktogram minimalis magassaga: 15 mm.

Schréder csomagolasi utasitasok
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15-20 mm magas betlikkel kell nyomtatni, kbézépre zarva, legalabb az egyik rovid felsé fllre.
Ez kénnyl azonositast tesz lehetévé a raktarban.

Szallitasi cimke pozicidjanak kdrvonala

Dobozmeérettdl fliggd, opcionalis. Ha sziikséges, legalabb az egyik rovid oldalra kell
nyomtatni, mérete 182x103 mm.

Schréder csomagolasi utasitasok
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4. Rakodas és raklapos szallitas

Beszallitonak a fent emlitett kdvetelmények alapjan meg kell terveznie és le kell szallitania a
rakodasi/raklapos szallitasi sémat (nyomtathaté PDF dokumentum formajaban).

Ennek a sémanak tartalmaznia kell:

e Egy doboz dizajnja megfelelé nyersanyagokbdl

(hullamtipus), CtQ (min&ségkritikus) PaCklng a pallet
specifikaciokkal: méret (bels6é dobozméretek),

ECT vagy BCT és Burst értékek, valamint ol Stack Interlocking Stack
- Boxes stacked corner-to-corner - qo;(es stacked with alternating

nyomtatdsi jelzések. Lasd a fenti fejezeteket and edge to-edge sides

- Protects against compression - Increased pallet stability if goods
e Javaslat egy vagy tobb opciondlis raklapméretre 'f:.’:’;!?.'f::?:;.“..‘::'f’a""“‘ .::L'E;‘ic:mm.m,:m:m
az optimalizalt tehergépkocsi-terheléstél fiiggden :z::;:wwv
o A maximalis rakodasi magassag legfeljebb 2,2

méter. A doboz méreteitél fliggben, egy vagy két

raklapos (raklapot raklapra) rakodassal kell

szamolni.
o Rakodasi javaslatok mindkét esetben, oszlopos Overhang stack Pyramid Stack
és 0sszekapcsolddo rakodasra -Goods excoed suface of pallt. | - Goods exposedto damage
s . L sl pricoiisint el Wit oo dgsbonipiin
e Szamitasok: megmutatja a dobozok szamat e oot boxsrength |10 oy o i e bores o
30% oose pieces

rétegenkeént, a rétegek szamat, a dobozok
szamat raklaponkeént.

e Egyetlen doboz sulya a termékkel egyutt
A raklapra rakott aruk 6ssztémege

Schréder csomagolasi utasitasok
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5. Melléklet

Tipikus hullamtipusok (Forras: ILKE ambalaj)

Wave High (mm.) Wave Length (mm.)

Wave Type Profile
E ¥ AVAYAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAY

Because of the high number of flutes in the metric, E wave gives excellent crush resistance and compression strength. It provides a high

10-18 3,0-35

quality surface to print upon and is most commonly used in smaller cartons and die-cuts applications

Wave Type Profile Wave High (mm.) Dalga Length (mm.)

B hAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVA] 22-30 55-85

The B wave is one of the most common type of fluting. Seen in all types of applications including die-cut and regular boxes it gives a

good all-round performance. Due to the low thickness of the wall, the surface is very resistant to crushing due to the more frequent

waves, despite the lack of resistance in the vertical load. It gives quite gooed results in printing
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c AVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAV 32-40 68-80
This type of flute is a good carrier and gives good results in printing. Although it has been fighting against the B flute for a long time, its
use is increasing in our country and in the whole world
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This type of wave is a combination of the popular B wave and the E waves is called the micro double wall. It is has 5 layers.

2-45 E1,25B24

w

The results of the combination E and B flute give an excellent performance level in both print finish and impact protection. The products
with this specification are used for fragile, sensitive and not very rigid items
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ac AVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAV 55-65 82426

The double wall (5 layers) BC wave carton is one of the most consumed product in the packaging market
The cost of the double wall is less expensive and cost friendly than the other packaging types and it is the preferred choice as it provides

a suitable transportation method for the your product safety.
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